Jazyk a kultiira | ¢islo 29-30/2017

InStitat romanistiky pokra  €uje v medzinarodnom eduka €no-
mobilitnom projekte  Strategické partnerstva ,Systemes
juridiques et droit des entreprises dans I"'UE: trad uire et
interpréter dans la diversité”

Adriana Kozelova
Filozoficka fakulta, PreSovska univerzita v PreSove
adriana.kozelova@unipo.sk

LSTIﬁbSJTI

Institat romanistiky Filozofickej fakulty PreSovgkeniverzity v PreSove uZ druhy rok
uspesne poktaje v medzinarodnom projek&irategické partnerstva ,Systemes juridiques et
droit des entreprises dans I"UE: traduire et interier dans la diversité" (Pravne systémy a
pravo obchodnych spatnosti v EU: preklad a tim@&nie v rozmanitosti)Projekt v ramci
programu ERASMUS+ K2 ziskal fin&anu podporu vo vySke 214 763,- eur. V rokoch 2016 —
2018 spaja sedem partnerskych pracovisk: Filozofitdkultu PU v PreSove, Jibesku
univerzitu v Ceskych Budjoviciach, Universidad de Vigo v Spanielsku, Potyteicky
institit Porto v Portugalsku, Ventspils AugstskalalLotySsku, Technickd univerzitu
Bukure¥ v Rumunsku a Université de Bretagne Sud vo Frasielz

Hlavnym rieSit€om je JUDr. Mgr. Ivo Petr, Ph.D. z Ustavu romanistiky Filozofickej
fakulty JU. Za PreSovsku univerzitu projekt priglayprof. PhDr. Zuzana Malinovskéa, CSc.,
riadite’ka Institatu romanistiky FF PU v PreSove.

Z grantovych prostriedkov sa kazdéme organizuju tri projektové stretnutia. Ide
o dvojtyzdiové workshopy wené Studentom prekladés&ych a timénickych odborov alebo
Studentom prava z univerzit, ktoré na projekteigiprtju. Na kazdom takomto stretnuti sa
zWashuje spolu 35 Studentov zo vSetkych siedmich Sta#yber Studentov sa realizuje na
domacich univerzitach formou pisomného a Ustnelgiotania. Kazdy rok takto pa
Studentov ziska Sancu &@stni’ sa na intenzivnom kurze organizovanom na prelome
mesiacov januar a februar. V roku 2016 organizetratnutie Ustav romanistiky Filozofickej
fakulty na Jihdeskej univerzite WCeskych Budjoviciach (viac informacii v spravinstitGt
romanistiky participuje na medzindrodnom edtri@amobilitnom projekte Strategické
partnerstva ,Systémes juridiques et droit des gmises dans |'UE: traduire et interpréter
dans la diversité“v dvojcisle ¢casopisuJazyk a kultira25-26/2016). V roku 2017 to bola
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Ventspils Augstskola v lotySskom meste Ventspil&avidou organizatorkou bola Dr. Astra
Skrabane.

Celé dva tyzdne sa Studenti intenzivne venuju pdskiEskym a tim@nickym
cinnostiam, ako aj aktivitam, ktoré tieto Znosti rozvijaju. Celodenny program je rozdeleny
do dvoch blokov. Dopoludnia prebiehaju prednaskivech jazykoch: vo francuzstine alebo
v angliétine, kel’Ze tieto dva jazyky su oficidlnymi jazykmi projekt®rednaSajacimi su
pedagogovia z participujucich univerzit, ale &glSi experti z praxe. Témy prednasok su
uréené zameranim projektu. Ide teda o problematikiklade pravnych a ekonomickych
textov, avSak ako to nazhige samotny nazov projektu, tammn je nielen prekladaitska
a timanicka prax, ale aj pochopenie kontextu, v ktoronpseeklady a timéenie realizuju.
PrednésSajlci sa snazia vysuwetibzdiely v pravnych systémoch, ekonomickych zvgkikch
i v spolaienskom kontexte prislusnej kulturgo sa zakonite odzrkédie vjazyku a
spbsobuje natmos’ prekladania takychto textov. Popoludnia si vyhngédea praktické
aktivity. Okrem prekladania sa Studenti venuju Ve tematicky orientovaného glosara,
profesionalneho Zivotopisdi motivatného listu. Spomedzd’alSich zaujimavych aktivit
mozno spomenl prezentaciu fungovania obchodnych spotwsti v jednotlivych
participujucich krajinach alebo timienie v jazykovo zmieSanych skupinach, kde si Sttiden
maju moznos vyskus@ ulohu reprezentantov firiem, ponukajacich expaxduktov, a ich
zahrantnych partnerov v komunikacii sprostredkovanej #@mi&om. Veerné aktivity su
zamerané na prezentaciu kultury kazdej z&agtnenych krajin. Okrem degustacie typickych
jedal a napojov prisli na rad aj hudba a tanecaneo folklornom odeve jednotlivych Statov.
Patas vikendového programu spoznavalkasinici projektu okolie lotySského mesta
Venstpils, ato konkrétne mesto Kidd leziace na rieke Venta s najdlh§im vodopadom
v Eurdpe.

Z Filozofickej fakulty PU na projekte participovgdrof. PhDr. Z. Malinovska, CSc.,
a Mgr. et Mgr. A. KozZelova, PhD. VSetky Studentkigré reprezentovali Institut romanistiky
FF PU, ziskali za svoje vykony vysoké hodnotenigjusipesSnejSia z preSovskych romanistiek
— a zarové najuspesnejSia v ramci celého projektu — bola Bizhaela Mesticka, ktora
spomedzi vSetkych zastnenych Studentov ziskala najvysSStgtobodov, atym aj prvée
miesto. Rebtiek najuspeSnejSich Studentov bol zostaveny na dgkiéskaného bodového
ohodnotenia za jednotlivé aktivity a tlohygas obidvoch tyzibv Studijného pobytu.

Posledny workshop bude organizévaniversité de Bretagne Sud vo Francuzsku vr.
2018. O dag’ sa za Filozoficku fakultu PreSovskej univerziti?reSove budd méaichadzéa
Studenti odboru 2.1.35 prekladégeyo a tim@nictvo v programe francuzsky jazyk a kultdra.
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